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Caracteristicas Principais:
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CABECOTE PARA TERMOELEMENTOS
HEAD FOR THERMOELEMENT

CONSISTEC CONTROLES E SISTEMAS DE AUTOMA(;AO LTDA.
Rua Jurupari, 434

04348-070 - Sdo Paulo - SP - Brasil

CNPJ: 50.392.117/0001-36

CONSISTEC CONTROLES E SISTEMAS DE AUTOMACAO LTDA.
Rua Jurupari, 434

04348-070 - Sdo Paulo - SP - Brasil

CNPJ: 50.392.117/0001-36

CONSISTEC CONTROLES E SISTEMAS DE AUTOMAGAO LTDA.
Rua Jurupari, 434

04348-070 - Séo Paulo - SP - Brasil

CNPJ: 50.392.117/0001-36

CCL 802 & CCL 901

Ver Descri¢cdo do Produto / See Product Description
CONSISTEC

Cabecote para uso em atmosferas explosivas
Head for use in explosive atmospheres

N/A

Ex db IIC T6 Ga/Gb

Ex eb IIC T6 Ga/Gb

Ex iallC T6 Gb / Ex ia IIC T6 Ga (somente blocos terminais / only terminal blocks)
Ex tb I1IC T85 °C Db / Ex ta IlIC T130 °C Da

-20°C = Ta<+60 °C

Ex iallC T6 Gb /Ex iallC T6 Ga (-20 °C < Ta < +40°C ou/or +45 °C)

Ex iallC T4 Gb/Ex iallC T4 Ga (-20 °C < Ta < +85 °C)

IP66W / IP67W

ABNT NBR IEC 60079-0:2020, ABNT NBR IEC 60079-1:2016, ABNT NBR IEC 60079-7:2018,

Aplicable Standards ABNT NBR IEC 60079-11:2013, ABNT NBR IEC 60079-26:2016 & ABNT NBR IEC 60079-31:2014

Modelo de Certificacao:
Certification Model

Modelo 5, segundo ABNT NBR ISO/IEC 17067:2015 / Model 5

Portaria Inmetro N° / Escopo:
Inmetro Decree n°/ Scope

115:2022 / Equipamentos Elétricos para Atmosferas Explosivas / Electrical Equipment for
Explosive Atmospheres

Concessdao para:
Concession for

Uso do Selo de Identificagdo da Conformidade sobre o (s) produto (s) relacionado (s) neste
Certificado / Use of the conformity identification seal on the product (s) listed in this certificate

A Associagao IEx Certificagdes, que € um Organismo de Certificacdo de Produto acreditado pela Coordenagéo Geral de Acreditacéo — Cgcre
sob o registro N° OCP-0064, confirma que o produto esta em conformidade com a (s) Norma (s) e Portaria acima descritas.

Associagao |IEx Certificagdes, as a Product Certification Body accredited by Coordenacédo Geral de Acreditagdo — Cgcre, according to the register N° OCP-0064,
confirms that the product (s) is (are) in compliance with the standards and Decree above mentioned.

Produto
certificado

MARCO ANTONIOg,

BUCCIARELLI
ROQUE:

99815273868

ablopu

. BucciarellilRoque
gnatéario autorizado
uthorized signatory

2022.08.15 13:58:12-0300

Este Certificado de Conformidade é valido somente acompanhado das paginas de 1 a 5 e somente pode ser reproduzido em sua totalidade e
sem qualquer alteragao.
This Certificate of Conformity is valid accompanied by pages 1 to 5 only and could be reproduced completely without any change only.
/” # 5 /e Associacéo |IEx Certificagdes (CNPJ: 12.845.838/0001-65)
07“5 Alameda Tocantins, 75 sala 609 Barueri SP CEP 06455-020 Brasil
Tel +55 11 4195-0705 contato@iexcert.org.br
IEx-FR-005, Rev.12, 21/11/2017



Data de Emissao: 05/02/2016

CERTIFICADO DE CONFORMIDADE ([ issuing date

Certificate of Conformity Data de Validade: 08/05/2026
Validity date

N°: IEx 16.0008X Revisao / Revision

Data: 10/08/2022
Date

I Descri¢ao do Produto / Product Description I

Cabecote a prova de explosdo, modelo CCL 802 fabricado em aluminio ou CCL 901 fabricado em ago inox, montado com Termopar,

Péagina/ Page: 2/5

Termorresisténcia ou Transmissor de Temperatura. Ambos os modelos acima estdo aprovados para um grau de protegdo IP66W, IP67W e
IP69K, e também NEMA 4 e NEMA 4X.

Para a entrada de cabos, o invélucro possui uma entrada de ¥2” NPT ou %” NPT. Caso haja a necessidade de outros tamanhos, o equipamento
pode ser fornecido com um adaptador certificado a prova de explosédo “Ex d” da marca CONSISTEC.

Explosion-proof head, model CCL 802 made of aluminum or CCL 901 made of stainless steel, mounted with Thermocouple, Thermistor or Temperature Transmitter.
Both models above are approved for IP66W, IP67W and IP69K protection, as well as NEMA 4 and NEMA 4X.

For cable entry, the enclosure has a % "NPT or %" NPT input. If other sizes are required, the equipment may be supplied with a CONSISTEC explosion-proof
certified “Ex d” adapter.

Modelos dos sensores / Sensor models:

CCL 802/901 F14: Este modelo construtivo de sensor possui uma rosca com vedagao interna de 1/4" NPT, o que permite as montagens com
niple/unido/niple e com rosca ao processo independente da vedagao do cabegote.

This sensor construction model has a 1/4" NPT internal seal thread, which allows nipple / union / nipple and threaded assemblies to process independently of the
head seal.

CCL 802/901 F12: Este modelo construtivo de sensor possui uma rosca de vedagédo 1/2" NPT, o que permite a montagem diretamente ao
processo/pogo ou a conexao a unido/niple.

This sensor construction model has a 1/2" NPT sealing thread, which allows mounting directly to the process / well or connection to union / nipple.

CCL 802/901 M14: Este modelo construtivo de sensor possui uma rosca com vedagao interna de 1/4” NPT, com junta cilindrica mével para
ndo propagacdo da chama, e que permite o movimento da bainha e a compressdo da mesma pelas molas do bloco de ligagédo ou do
Transmissor acoplado. Este modelo deve ser utilizado em conjunto com um pogo de protegdo com uma espessura minima de parede de
1 mm.

This sensor construction model has a 1/4” NPT internal sealing thread, with movable cylindrical joint for non-propagation of the flame, allowing sheath movement
and compression by the coupling block springs or coupled Transmitter springs. This model should be used in conjunction with a protective pit with a minimum wall
thickness of 1 mm.

CCL 802/901 M12: Este modelo construtivo de sensor possui uma rosca com vedagao de 1/2” NPT, com junta cilindrica mével para nao
propagacao da chama, e que permite o movimento da bainha e a compressao da mesma pelas molas do bloco de ligagdo ou do Transmissor
acoplado. Este modelo deve ser utilizado em conjunto com um pogo de protegdo com uma espessura minima de parede de 1 mm.

This sensor construction model has a 1/2” NPT sealed thread, with movable cylindrical joint for non-propagation of the flame, allowing sheath movement and
compression by the coupling block springs or coupled Transmitter springs. This model should be used in conjunction with a protective pit with a minimum wall
thickness of 1 mm.

Quando o equipamento for fornecido com o tipo de protegcdo “Ex e”, seguranga aumentada, um bloco de terminais certificado com o tipo de
protecdo “Ex e” deve ser fornecido com os seguintes paradmetros elétricos: Un <60 V; In =2 mA.

When the equipment is supplied with protection type “Ex e”, increased safety, a terminal block certified with protection type “Ex e” must be supplied with the following
electrical parameters: Un < 60 V; In = 2 mA.

Quando o equipamento for utilizado como intrinsecamente seguro, o mesmo deve ser conectado a uma Barreira de Diodos ou Unidade de
Isolagdo Galvanica, e seus parametros intrinsecos abaixo devem ser respeitados.

When the equipment is used as intrinsically safe, it must be connected to a Diodes Barrier or Galvanic Isolation Unit, and its intrinsic parameters below must be

respected.

PARAMETROS INTRINSECOS / INTRINSIC PARAMETERS:

Quando utilizado o Transmissor de Temperatura /| When Using Temperature Transmitter:

Ui<s30V, li=120mA, Pi<0.84W, Ci=1nF, Li=10 yH

Quando utilizado os sensores /| When used the sensors:

Ui<16V, li< 15 mA, Pi<60 mW, Li = desprezivel / negligible, Ci = desprezivel / negligible

Este Certificado de Conformidade é valido somente acompanhado das paginas de 1 a 5 e somente pode ser reproduzido em sua totalidade e
sem qualquer alteragao.
This Certificate of Conformity is valid accompanied by pages 1 to 5 only and could be reproduced completely without any change only.
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Data de Emissao: 05/02/2016

CERTIFICADO DE CONFORMIDADE ([ issuing date

Certificate of Conformity Data de Validade: 08/05/2026
Validity date

N°: IEx 16.0008X Revisao / Revision

Data: 10/08/2022
Date
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Documentos / Documents

Titulo / Title Namero / Number Reviséo / Revision Data / Date
09/08/2022
08/06/2020
13/02/2017
09/12/2016
18/12/2015
18/12/2015
16/06/2015
16/06/2015
28/07/2016
28/07/2016
29/07/2016

Relatorio de Avaliagdo da Conformidade RACT-Ex 131.278.20D

Relatorio de Avaliagdo da Conformidade RACT-Ex 131.177.16

Relatorio de Avaliagdo da Conformidade RACT-Ex 131.477.16

Relatorio de Avaliagdo da Conformidade RACT-Ex 131.149.14A
Relatérios de Ensaios emitido pelo IEE USP 78966
Relatorios de Ensaios emitido pelo IEE USP 78967
Relatério de Ensaios emitido pelo TUV Rheinland TUV 3067-AEX-01/15
Relatério de Ensaios emitido pelo TUV Rheinland TUV 3067-AEX-02/15
Relatério de Ensaios emitido pelo LABELO ATX 027/2016
Relatério de Ensaios emitido pelo LABELO ATX 028/2016
Relatério de Ensaios emitido pelo LABELO ATX 029/2016
Relatérios de Ensaios emitido por TECHMULTLAB RAC 076/17 10/02/2017
Relatérios de Ensaios emitido por TECHMULTLAB RAC 077/17 15/02/2017

I Relatérios de Ensaios emitido por TECHMULTLAB RAC 078/17 07/03/2017 I

Documentos / Documents:

oO|lo|jlo|o|o|]o|o|o|(Oo |, |O|FL|N

o

Os documentos da Certificacao estao listados no Relatério de Avaliagdo da Conformidade RACT-Ex 131.278.20D.
The certification documents are listed in the Conformity Assessment Report RACT-Ex 131.278.20D.

Observacdes / Notes

Os equipamentos fornecidos ao mercado brasileiro devem estar de acordo com a definigdo do produto e a documentagéo aprovada neste
processo de certificacéo;
The equipment provided to the Brazilian Market shall be according to the product definition and to the documentation approved in this certification process;

Somente as unidades fabricadas durante a vigéncia deste Certificado estarao cobertas por esta certificagao;
Only the units manufactured during the validity of this certificate will be covered by this certification;

A validade deste Certificado esta atrelada a realizagdo das avaliagbes de manutencdo e tratamento de possiveis ndo conformidades de
acordo com as orienta¢des da Associacdo IEx Certificagdes e previstas no RAC especifico da portaria N° 115:2022 / Equipamentos Elétricos
para Atmosferas Explosivas.

Para verificagdo da condigdo atualizada de regularidade deste certificado de conformidade deve ser consultado o banco de dados do Inmetro,
referente a produtos e servigos certificados;

The validity of this Certificate is linked to the performance of the surveillance audits and treatment of possible nonconformities according to the guidelines of the
Associagéo IEx Certificagdes and foreseen in the specific RAC of the ordinance N° 115:2022 — Electrical Equipment for Explosive Atmospheres.

In order to verify the updated condition of the regularity of this certificate of conformity, the Inmetro database for certified products and services must be consulted;

O Selo de Identificacéo da Conformidade deve ser colocado na superficie externa do equipamento, em local facilmente visivel;
The Conformity Identification Seal shall be placed on the outer surface of the equipment in an easily visible location;

Os produtos devem ser instalados em atendimento & norma de instalagGes elétricas para atmosferas explosivas (ABNT NBR IEC 60079-14);
The products must be installed in compliance with the standards of electrical installations for Explosive Atmospheres (ABNT NBR IEC 60079-14);

Esta certificagdo refere-se UGnica e exclusivamente aos requisitos de avaliagdo da conformidade para equipamentos elétricos para atmosferas
explosivas, ndo abrangendo outros regulamentos eventualmente aplicaveis ao produto;
This certification refers only and exclusively to the conformity assessment requirements for electrical equipment for explosive atmospheres, not covering any other
regulation applicable to the product;

Este Certificado de Conformidade é valido somente acompanhado das paginas de 1 a 5 e somente pode ser reproduzido em sua totalidade e
sem qualquer alteragao.
This Certificate of Conformity is valid accompanied by pages 1 to 5 only and could be reproduced completely without any change only.
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CERTIFICADO DE CONFORMIDADE || 232 de Emissao: 05/02/2016

Certificate of Conformity Data de Validade: 08/05/2026
Validity date

N°: IEx 16.0008X Revisao / Revision
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Observacgdes / Notes

g) As atividades de instalagdo, inspe¢do, manutengao, reparo, revisdo e recuperacéo dos equipamentos sdo de responsabilidade dos usuéarios
e devem ser executadas de acordo com os requisitos das normas técnicas vigentes e com as recomendag6es do fabricante;

The activities of installation, inspection, maintenance, repair, revision and recuperation of equipment are the responsibility of the end users and shall be performed
according to the applicable technical standards requirements and according to manufacturer recommendations;

A letra “X” ap6s o numero do certificado indica as seguintes condi¢es especiais de uso seguro do equipamento:
The letter “X” in the Certificate Number refers to the following special conditions for safe use of the product:

- Os modelos CCL 802/901 M14 ou M12 devem ser utilizados em conjunto com um pogo de protegdo com uma espessura minima de parede
de 1 mm atendendo aos requisitos da norma ABNT NBR IEC 60079-26. Quando o pogo for construido a partir de um tubo, 0 mesmo deve ser
preferencialmente sem costura.

CCL 802/901 M14 or M12 models must be used in conjunction with a protective well with a minimum wall thickness of 1 mm meeting the requirements of
ABNT NBR IEC 60079-26. When the well is constructed from a pipe, it should preferably be seamless.

- Deve-se assegurar que as temperaturas externas do processo ndo levem o equipamento a operar fora da faixa de temperatura ambiente
especificada, bem como evitar que a resina que sela a haste do sensor opere acima de +100 °C.

Ensure that external process temperatures do not cause the equipment to operate outside the specified ambient temperature range and to prevent resin sealing the
sensor stem from operating above +100 ° C.

- Um fluxo de calor n&o considerado do processo capaz de exceder a temperatura de operagdo do invélucro ou a classe de temperatura deve
ser evitado por meio de um isolamento térmico ou por meio de uma haste do sensor com maior extens&do. Consulte 0 manual de instrugdes e
de uso seguro com relagdo aos comprimentos das hastes do sensor em funcéo das temperaturas de processo.

Process heat not considered to be capable of exceeding the operating temperature of the enclosure or temperature class shall be prevented by thermal insulation
or by a longer sensor rod. Refer to the instruction and safe use manual for sensor rod lengths as a function of process temperatures.

- Os equipamentos também podem ser utilizados em areas que requerem somente EPL Gb ou EPL Gc.
The equipment can also be used in areas requiring only EPL Gb or EPL Gc.

- Para aplicag6es em Zona 0 (EPL Ga), quando o invélucro for de aluminio, modelo CCL 802, devem ser tomadas precaucdes para evitar
ignicdes causadas por impacto ou fricgao.

For Zone 0 (EPL Ga) applications, when the enclosure is made of aluminum, model CCL 802, precautions must be taken to avoid ignition caused by impact or
friction.

- Os sensores de montagem convencional com isoladores ceramicos e os construidos a partir de cabo de isolagdo mineral, ndo suportam o
ensaio de rigidez dielétrica, o usuario final deve ter precaucdes especiais na montagem do equipamento em suas instalacdes elétricas,
evitando que esse ensaio seja realizado no equipamento. No caso da protegao intrinsecamente segura “Ex i”, deve ser utilizada uma barreira
de seguranga intrinseca com isolacéo galvanica.

Conventionally mounted sensors with ceramic insulators and those constructed from mineral insulated cable do not support the dielectric strength test, the end user
must take special precautions when assembling the equipment in their electrical installations, preventing this test from being performed on the equipment. In the
case of intrinsically safe “Ex i” protection, an intrinsically safe barrier with galvanic isolation must be used.

Os produtos foram ensaiados com quatro vezes a sua pressao de referéncia, estando isentos do ensaio de rotina de sobrepresséao;
The product was approved with 4 times the reference pressure and they don’t need to be submitted to the overpressure routine test;

Os produtos devem ser submetidos ao ensaio de rotina de rigidez dielétrica em 100% de sua produgéo;
100% of production shall be submitted to the routine test of dielectric strength;

O equipamento foi ensaiado e aprovado para o grau de protecdo NEMA 4 e NEMA 4X de acordo com a Norma NEMA 250:2014;
The equipment has been tested and approved to protection grade NEMA 4 and NEMA 4X in accordance with NEMA 250:2014;

O equipamento foi ensaiado e aprovado para o grau de prote¢éo IP69K de acordo com a Norma DIN 40050-9:1993;
The equipment has been tested and approved to the IP69K degree of protection in accordance with DIN 40050-9:1993;

O equipamento deve possuir na superficie externa, em local facilmente visivel, a seguinte adverténcia:
The equipment must have on the external surface, in an easily visible place, the following warning:

ATENCAO — NAO ABRA QUANDO ENERGIZADO

Este Certificado de Conformidade é valido somente acompanhado das paginas de 1 a 5 e somente pode ser reproduzido em sua totalidade e
sem qualquer alteragao.
This Certificate of Conformity is valid accompanied by pages 1 to 5 only and could be reproduced completely without any change only.
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Data de Emissao: 05/02/2016

CERTIFICADO DE CONFORMIDADE ([ issuing date

Certificate of Conformity Data de Validade: 08/05/2026
Validity date

N°: IEx 16.0008X Revisao / Revision

Data: 10/08/2022
Date

Péagina/ Page: 5/5

Data / Date Descrig&o / Description

05/02/2016 Emissao inicial / Initial issue

09/12/2016 Inclusdo da marcagéo para o grupo IIC / inclusion of marking for group IIC

13/02/2017 Aprovagéao para o grau de protecdo NEMA 4 e NEMA 4X
Approved for NEMA 4 and NEMA 4X protection degree

Incluséo dos tipos de protegéo “Ex i”, “Ex €” e “Ex t”, Inclusdo do modelo CCL 802/901 M12,
06/04/2017 adicao do opcional de %" NPT para entrada de cabos, e aprovagao para o grau de protecdo
IP69K / Inclusion of “Ex i”, “Ex e” and “Ex t” protection types, Inclusion of CCL 802/901 M12 model,
addition of 22” NPT cable entry option, and approval for IP69K

18/08/2017 Recertificagdo / Recertification

21/08/2017 Atualizagéo da data de validade / Expiration date update

Elaboragao do certificado bilingue e corregcéo da data de validade
18/11/2019 ; » b . o
Preparation of bilingual certificate and correction of expiration date

09/06/2020 Atualizagdo documental e da descrigdo do produto / Document and product description update

17/08/2020 Recertificagédo e Atualizagdo de Normas / Recertification and Update of Standards

28/01/2022 Corregao da" ma)"rca(;ap Ex i e atualizagdes menores.
Correction of "Ex i" marking and minor updates.

Atualizagéo de norma e Inclusdo de uma condigéo especial de uso seguro.
10/08/2022 . . "
Standard update and Inclusion of a special condition of safe use.

Proposta/ Proposal: 14.0.131.149.14, 10.0.131.477.16, 14.0.131.177.16, 14.0.131.316.17, 14.0.131.599.19, 14.0.131.001.20, 14.0.131.278.20 &
14.0.131.296.22

Este Certificado de Conformidade é valido somente acompanhado das paginas de 1 a 5 e somente pode ser reproduzido em sua totalidade e
sem qualquer alteragao.
This Certificate of Conformity is valid accompanied by pages 1 to 5 only and could be reproduced completely without any change only.
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Fornecedor Solicitante / Endereco:

Applicant / Address

Fabricante / Endereco:
Manufacturer / Address

Caracteristicas Principais:
Ratings / Principal Characteristics

Marca / Cédigo de barras:
[Trademark / Bar Code

Familia de Produto:

[Product’s Family

Namero de Série / Lote:
Serial number / Batch number

Aplicable Standards

Modelo de Certificacao:
Certification Model

Portaria Inmetro N° / Escopo:
Inmetro Decree n°/ Scope

Data de Emissao: 28/08/2014

Issuing date

CERTIFICADO DE CONFORMIDADE

Certificate of Conformity Data de Validade: 08/05/2029

\Validity date

Revisao / Revision

N°: IEx 14.0256U.R1

Data: 09/05/2023

Péagina/ Page: 1/5 Date

TERMORRESISTENCIA OU TERMOPAR PARA USO EM ATMOSFERAS EXPLOSIVAS
RESISTANCE THERMOMETER OR THERMOCOUPLE FOR USE IN EXPLOSIVE ATMOSPHERES

CONSISTEC CONTROLES E SISTEMAS DE AUTOMAQAO LTDA.
Rua Jurupari, 434

04348-070 - Séo Paulo - SP - Brasil

CNPJ: 50.392.117/0001-36

CONSISTEC CONTROLES E SISTEMAS DE AUTOMACAO LTDA.
Rua Jurupari, 434

04348-070 - Séo Paulo - SP - Brasil

CNPJ: 50.392.117/0001-36

RCTT, RCTT-FT, RCTF, RCTF-PM, TCTT, TCTT-FT, TCTF & TCTF-PM

Tensao e corrente maxima / Maximum current and voltage: < 60 V /2 mA
Parametros intrinsecos / Intrinsic parameters:

Ui=11V; | =50 mA; P; = 137 mW; ou/or

Ui=16V; =15 mA; P;= 60 mW

Li = desprezivel / negligible; C; = desprezivel / negligible

CONSISTEC

Elemento sensor para uso em atmosferas explosivas
Sensor element for use in explosive atmospheres

N/A

Ex eb IIC Gb
Ex ib IIC Gb

ABNT NBR IEC 60079-0:2020 (versao corrigida 2022),
ABNT NBR IEC 60079-7:2018 (verséo corrigida 2022) &
ABNT NBR IEC 60079-11:2013 (verséo corrigida 2017)

Modelo 5, segundo ABNT NBR ISO/IEC 17067:2015 / Model 5

115:2022 / Equipamentos Elétricos para Atmosferas Explosivas / Electrical Equipment for
Explosive Atmospheres

Uso do Selo de Identificagdo da Conformidade sobre o (s) produto (s) relacionado (s) neste
Certificado / Use of the conformity identification seal on the product (s) listed in this certificate

Concesséao para:
(Concession for

A Associacao IEx Certificac6es, que € um Organismo de Certificagdo de Produto acreditado pela Coordenacao Geral de Acreditagédo — Cgcre,
sob o registro N° OCP-0064, confirma que o produto esta em conformidade com a (s) Norma (s) e Portaria acima descritas.

Associacao |IEx Certificacdes, as a Product Certification Body accredited by Coordenacédo Geral de Acreditagdo — Cgcre, according to the register N° OCP-0064,
confirms that the product (s) is (are) in compliance with the standards and Decree above mentioned.

Produto
certificado

MARCO ANTORIGIIBREo antoni succiAseLu
BUCCIARELLI 0 oo ose
ROQUE documento com minha assinatura
99815273868

de vinculago legal
2023.05.19 14:42:46-03'00"

ablopre

. BucciarellijRoque

Signatario autorizado
Authorized signatory

Este Certificado de Conformidade é valido somente acompanhado das paginas de 1 a 5 e somente pode ser reproduzido em sua totalidade e
sem qualquer alteragao.
This Certificate of Conformity is valid accompanied by pages 1 to 5 only and could be reproduced completely without any change only.
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Data de Emissao: 28/08/2014

CERTIFICADO DE CONFORMIDADE  |Jjissuing date

Certificate of Conformity Data de Validade: 08/05/2029
\Validity date
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Marca Descrigao do produto
Trade mark Product descripition

Termorresisténcia com isolamento na ponteira com Termocontratil de Fluorpolimero,
<60V /2 mA, ou intrinsicamente seguro: L; e C;= desprezivel; Ui=11 V; |;= 50 mA; P; = 137 N/A
mW; ou Ui= 16V, |; = 15 mA; P; = 60 mW.

Termorresisténcia com isolamento na ponteira com Termocontratil de Fluorpolimero, com o
RCTT-FT encapsulamento adicional tipo fita; < 60 V / 2 mA; ou intrinsicamente seguro: Lj e Ci= N/A
desprezivel; Ui=11 V; |; =50 mA; P; = 137 mW,; ou U;= 16 V; |; = 15 mA; P;= 60 mW.
Termorresisténcia com isolamento na ponteira em Fluorpolimero fundido, <60 V /2 mA; ou
RCTF intrinsicamente seguro: L; e Ci= desprezivel; Ui= 11 V; |; = 50 mA; P; = 137 mW,; ou U;= 16 N/A
V; ;=15 mA; Pi = 60 mW.

Termorresisténcia com isolamento na ponteira em Fluorpolimero fundido, com
RCTF-PM encapsulamento adicional e ponteira metélica; < 60 V / 2 mA,; ou intrinsicamente seguro: L; e N/A
Ci=desprezivel; Ui= 11 V; |;= 50 mA; P; = 137 mW, ou Ui= 16 V; |; = 15 mA; P; = 60 mW.
Termopar com isolamento na ponteira com termocontratil de Fluorpolimero; <60 V /2 mA,
TCTT ou intrinsicamente seguro: L; e C;= desprezivel; Ui= 11 V; ;= 50 mA; P; = 137 mW; ou U;= N/A
16 V; li= 15 mA; Pi = 60 mW.

Termopar com isolamento na ponteira com termocontratil de Fluorpolimero, com o
TCTT-FT encapsulamento adicional tipo fita; < 60 V / 2 mA; ou intrinsicamente seguro: Lj e Ci= N/A
desprezivel; Ui=11 V; |; =50 mA; P; = 137 mW, ou Ui= 16 V; |; = 15 mA; P;= 60 mW.
Termopar com isolamento na ponteira em Fluorpolimero fundido, < 60 V / 2 mA; ou
TCTF intrinsicamente seguro: L; e Ci= desprezivel; Ui= 11 V; |; = 50 mA; P; = 137 mW,; ou N/A
Ui=16 V; ;= 15 mA; P;= 60 mW.

Termopar com isolamento na ponteira em Fluorpolimero fundido, com encapsulamento
TCTF-PM adicional e ponteira metalica; <60 V / 2 mA; ou intrinsicamente seguro: L; e C;= desprezivel;
Ui=11V; ;=50 mA; Pi= 137 mW; ou U;=16 V; |; = 15 mA; P, = 60 mW.

CONSISTEC

Descri¢cao do Produto / Product Description

ACESSORIOS E OPCIONAIS / ACCESSORIES AND OPTIONALS:

O elemento sensor € um componente formado por:

a) Termorresisténcia de 2, 3, 4, 6 ou 8 fios com isolamento na ponteira com termocontratil de Fluorpolimero, modelo RCTT, ou com ponteira

em Fluorpolimero fundido, modelo RCTF; o modelo RCTF tem as op¢des do modelo RCTF-PM com encapsulamento adicional com ponteira
metalica e o modelo RCTT tem a opgdo RCTT-FT com o encapsulamento adicional tipo fita.
O cabo da termorresisténcia é de se¢éo circular com um diametro médio de 2,4 mm (cabo com isolamento em Fluorpolimero ou

Fluorpolimero/Fluorpolimero) ou 3,2 mm (cabo Fluorpolimero/tranca/Fluorpolimero) e comprimento de acordo com a aplicacao.

b) Termopar de 2, 4 ou 6 fios, com isolamento na ponteira com termocontratil de Fluorpolimero, modelo TCTT, ou com ponteira em
Fluorpolimero fundido, modelo TCTF; o modelo TCTF tem as op¢des do modelo TCTF-PM com encapsulamento adicional com ponteira

metalica e o modelo TCTT tem a opgao TCTT-FT com o encapsulamento adicional tipo fita.

Os modelos RCTF e TCTF possuem uma versdo opcional com mola. Quando utilizado o opcional de mola, o sensor também é fornecido com
um niple duplo e uma ponteira em ago inox.

A instalagdo do componente deve ser indicada no certificado do respectivo equipamento elétrico onde este € instalado. A instalagdo deve ser
realizada de modo a evitar danos ao cabo e ao isolamento. A extremidade onde se encontra o elemento sensor deve ser instalada sem
pressoées (evitando-se flexfes e esforgcos mecanicos). As extremidades de conexao do cabo devem ser ligadas a terminais apropriados em
instalacdes fixas (caixas de terminais adequados).

Resisténcia nominal: 100 Q/ 0 °C

Tenséo de isolagdo: 3,0 kV /50 e 60 Hz

Temperatura de operacao: -35 °C a 200 °C

Este Certificado de Conformidade é valido somente acompanhado das paginas de 1 a 5 e somente pode ser reproduzido em sua totalidade e
sem qualquer alteragao.
This Certificate of Conformity is valid accompanied by pages 1 to 5 only and could be reproduced completely without any change only.

Associacao IEx Certificagbes (CNPJ: 12.845.838/0001-65)

A5, e Alameda Tocantins, 75 sala 609 Barueri SP CEP 06455-020 Brasil

Tel +55 11 4195-0705 contato@iexcert.org.br
IEx-FR-005, Rev.12, 21/11/2017



CERTIFICADO DE CONFORMIDADE [|[22ta de Emissdo: 28/08/2014

Certificate of Conformity Data de Validade: 08/05/2029
\Validity date

N°: IEx 14.0256U.R1 Revisao / Revision

Data: 09/05/2023
Date

Péagina/ Page: 3/5

ACCESSORIES AND OPTIONALS:

The sensor element is a component formed by:

a) Resistance temperature detector (PT-100) for 2, 3, 4, 6 or 8 wires, insulated with shrinkable tubing in fluoropolymer, RCTT model, or fused fluoropolymer tubing,
RCTF model; the RCTF model has the options of the RCTF-PM model with additional encapsulation with metallic tip and the RCTT model has the RCTT-FT option
with the additional tape-type encapsulation.

The cable of the Resistance Thermometer have a circular section with an average diameter of 2.4 mm (Fluoropolymer or Fluoropolymer/Fluoropolymer isolated

cable) or 3.2 mm (cable Fluoropolymer/braid/Fluoropolymer) and length according to the application.

b) Thermocouple of 2, 4, or 6 wires, insulated with shrinkable tubing in fluoropolymer, TCTT model, or fused fluoropolymer tubing, TCTF model; the TCTF model
has the options of the TCTF-PM model with additional encapsulation with metallic tip and the TCTT model has the TCTT-FT option with the additional tape-type
encapsulation.

The RCTF and TCTF models has an option of spring. When used the option of spring, the sensor is also supplied with a double nipple and a stainless steel tubing.
The component installation shall be indicated in the certificate of its electrical equipment where it is installed. The installation must be performed in order to avoid

damaging the cable and isolation. The extremity, where the sensor element is, shall be installed without pressure (avoiding bending and mechanical stress). Cable

connection termination must be connected to appropriate terminals in fixed installations (appropriate junction boxes). The electrical values given in electrical
parameters must not be exceeded.

Rated resistance: 100 Q/0 °C

Insulation voltage: 3.0 kV / 50 and 60 Hz

Operating temperature: -35 °C to 200 °C

| Documentos / Documents I

Titulo / Title NUmero / Number Revisao / Revision Data / Date

Relatério de Avaliacdo da Conformidade RACT-Ex 131.278.20B 2 08/05/2023

Relatério de Avaliacdo da Conformidade RACT-Ex 131.327.18A 02/06/2020

Relatério de Avaliacéo da Conformidade RACT-Ex 131.049.09B 25/05/2015

Relatério de Ensaios emitido por LABELO ATX 013/2011 27/05/2011

Documentos / Documents

Os documentos da Certificacao estéo listados no Relatério de Avaliagdo da Conformidade RACT-Ex 131.278.20B.
The certification documents are listed in the Conformity Assessment Report RACT-Ex 131.278.20B.

Este Certificado de Conformidade é valido somente acompanhado das paginas de 1 a 5 e somente pode ser reproduzido em sua totalidade e
sem qualquer alteragao.
This Certificate of Conformity is valid accompanied by pages 1 to 5 only and could be reproduced completely without any change only.
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I Observacdes / Notes I

a) Os equipamentos fornecidos ao mercado brasileiro devem estar de acordo com a definigcdo do produto e a documentagdo aprovada neste
processo de certificacéo;
The equipment provided to the Brazilian Market shall be according to the product definition and to the documentation approved in this certification process;

Péagina/ Page: 4/5

Somente as unidades fabricadas durante a vigéncia deste Certificado estarao cobertas por esta certificagao;
Only the units manufactured during the validity of this certificate will be covered by this certification;

A validade deste Certificado esta atrelada a realizagdo das avaliagbes de manutencéo e tratamento de possiveis ndo conformidades de
acordo com as orientagdes da Associacéo IEx Certificagdes e previstas no RAC especifico da portaria N° 115:2022 / Equipamentos Elétricos
para Atmosferas Explosivas.

Para verificagdo da condigdo atualizada de regularidade deste certificado de conformidade deve ser consultado o banco de dados do Inmetro,
referente a produtos e servigos certificados;

The validity of this Certificate is linked to the performance of the surveillance audits and treatment of possible nonconformities according to the guidelines of the
Associagéo IEx Certificagbes and foreseen in the specific RAC of the ordinance N° 115:2022 — Electrical Equipment for Explosive Atmospheres.

In order to verify the updated condition of the regularity of this certificate of conformity, the Inmetro database for certified products and services must be consulted;

O Selo de Identificagéo da Conformidade deve ser colocado na superficie externa do equipamento, em local faciimente visivel;
The Conformity Identification Seal shall be placed on the outer surface of the equipment in an easily visible location;

Os produtos devem ser instalados em atendimento a norma de instalagGes elétricas para atmosferas explosivas (ABNT NBR IEC 60079-14);
The products must be installed in compliance with the standards of electrical installations for Explosive Atmospheres (ABNT NBR IEC 60079-14);

Esta certificagdo refere-se Unica e exclusivamente aos requisitos de avaliagéo da conformidade para equipamentos elétricos para atmosferas
explosivas, ndo abrangendo outros regulamentos eventualmente aplicaveis ao produto;

This certification refers only and exclusively to the conformity assessment requirements for electrical equipment for explosive atmospheres, not covering any other
regulation applicable to the product;

As atividades de instalagéo, inspec¢édo, manutengao, reparo, revisdo e recuperagéo dos equipamentos sdo de responsabilidade dos usuarios
e devem ser executadas de acordo com os requisitos das normas técnicas vigentes e com as recomendag6es do fabricante;

The activities of installation, inspection, maintenance, repair, revision and recuperation of equipment are the responsibility of the end users and shall be performed
according to the applicable technical standards requirements and according to manufacturer recommendations;

A letra “U” ap6s o numero do certificado indica que o equipamento é um componente e que 0 mesmo sé pode ser utilizado como parte de um
produto certificado para atmosferas explosivas. Na avaliagdo do produto final, considerar que a aplicagdo das termorresisténcias como
seguranga intrinseca podem apresentar um auto aquecimento conforme a tabela abaixo:

The letter “U” in the Certificate Number refers that the equipment is a component and it is not intended to be used alone and requires additional consideration
when incorporated into electrical equipment or systems for use in explosive atmospheres. In the assessment of the final product, considering that the application
of resistance thermometers as intrinsically safe may have a self-heating according to the table below:

Tamb max (°C) Elevacgédo / Elevation (K) (137,5 x 0,2) Temp. (°C)

50 77,5

55 82,5

60 87,5

65 92,5

75 102,5

Os produtos devem ser submetidos ao ensaio de rotina de rigidez dielétrica em 100% de sua produgao;
100% of production shall be submitted to the routine test of dielectric strength;

Nas aplicacdes deste componente certificado como sendo de seguranga intrinseca, as barreiras a serem utilizadas devem ser do tipo linear.
In applications of this component certified as intrinsically safe, the barriers to be used must be of the linear type.

Este Certificado de Conformidade é valido somente acompanhado das paginas de 1 a 5 e somente pode ser reproduzido em sua totalidade e
sem qualquer alteragao.
This Certificate of Conformity is valid accompanied by pages 1 to 5 only and could be reproduced completely without any change only.
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Data: 09/05/2023
Date

Histérico de Revisdes / Revision History

Reviséo / Revision Data / Date Descrig&o / Description

28/08/2014 Emissao inicial / Initial Issue

05/06/2015 Atualizag&o dos parametros de Seguranga Intrinseca / Intrinsic Safety parameters updating

18/08/2017 Recertificagao / Recertification

17/12/2018 Inclus&o do opcional com mola / Inclusion of option with spring

02/06/2020 Incluséo de novos parametros de Seguranca Intrinseca / Inclusion of new Intrinsic Safety parameters

27/08/2020 Recertificagdo e Atualizagao de Norma / Recertification and Update of Standard

Inclusdo dos modelos Termopar e atualizagao da temperatura de operagao

23/11/2020 Inclusion of the thermocouple models and update operating temperature

09/05/2023 Recertificagéo, Atualizagdo de Normas e Atualizagdes Menores
Recetrtification, Update of Standards and Minor Updates

Proposta/ Proposal: 14.0.131.049.09, 14.0.131.184.15, 14.0.131.316.17, 14.0.131.327.18, 14.0.131.251.20, 14.0.131.278.20, 14.0.131.452.20 &
14.0.131.145.23

Este Certificado de Conformidade é valido somente acompanhado das paginas de 1 a 5 e somente pode ser reproduzido em sua totalidade e
sem qualquer alteragao.
This Certificate of Conformity is valid accompanied by pages 1 to 5 only and could be reproduced completely without any change only.
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Fabricante / Endereco:
Manufacturer / Address

Caracteristicas Principais:

Ratings / Principal Characteristics

Marca / Cédigo de barras:
[Trademark / Bar Code

Familia de Produto:
[Product’s Family

Numero de Série / Lote:
Serial number / Batch number

Normas Aplicaveis:
Aplicable Standards

Modelo de Certificacao:

Data de Emissao: 09/05/2017

CERTIFICADO DE CONFORMIDADE |Jissuing date

Certificate of Conformity

Data de Validade: 08/05/2029
\Validity date

Revisao / Revision

N°: IEx 17.0024X.R1

Data: 09/05/2023

Péagina/ Page: 1/4 Date

SENSOR MULTIPONTOS FLEXIVEL PARA USO EM ATMOSFERAS EXPLOSIVAS
FLEXIBLE MULTIPOINT SENSOR FOR USE IN EXPLOSIVE ATMOSPHERES

CONSISTEC CONTROLES E SISTEMAS DE AUTOMACAO LTDA.
Rua Jurupari, 434

04348-070 - S&o Paulo - SP - Brasil

CNPJ: 50.392.117/0001-36

CONSISTEC CONTROLES E SISTEMAS DE AUTOMACAO LTDA.
Rua Jurupari, 434

04348-070 - S&o Paulo - SP - Brasil

CNPJ: 50.392.117/0001-36

Ver Descri¢cdo do Produto / See Product Description

Ver Descricéo do Produto / See Product Description

CONSISTEC

Sensor de temperatura para uso em atmosferas explosivas
Temperature sensor for use in explosive atmospheres

N/A

Ex iallC T6 Ga IP68
-20 °C = Tas+60 °C

ABNT NBR IEC 60079-0:2020 (versao corrigida 2022) &
ABNT NBR IEC 60079-11:2013 (verséao corrigida 2017)

Modelo 5, segundo ABNT NBR ISO/IEC 17067:2015 / Model 5

Certification Model

115:2022 / Equipamentos Elétricos para Atmosferas Explosivas / Electrical Equipment for
Explosive Atmospheres

Portaria Inmetro N° / Escopo:
Inmetro Decree n°/ Scope

Uso do Selo de Identificagdo da Conformidade sobre o (s) produto (s) relacionado (s) neste
Certificado / Use of the conformity identification seal on the product (s) listed in this certificate

Concessdao para:
Concession for

A Associacgao IEx Certificagdes, que € um Organismo de Certificacdo de Produto acreditado pela Coordenacéo Geral de Acreditacéo — Cgcre,
sob o registro N° OCP-0064, confirma que o produto estd em conformidade com a (s) Norma (s) e Portaria acima descritas.

Associagdo IEx CertificagOes, as a Product Certification Body accredited by Coordenacdo Geral de Acreditacdo — Cgcre, according to the register N° OCP-0064,
confirms that the product (s) is (are) in compliance with the standards and Decree above mentioned.

Produto
certificado

MARCO ANTONIO MARCO ANTONIO BUCCIARELLI
ROQUE:99815273868
BUCCIARELLI Focuton amovando aste

ROQUE docqmenlo f:om minha assinatura
Ctﬁéo VO goainirases il
. BucciarellilRoque

Signatario autorizado
Authorized signatory

Este Certificado de Conformidade é valido somente acompanhado das paginas de 1 a 4 e somente pode ser reproduzido em sua totalidade e
sem qualquer alteragéo.
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Cédigo de
Barras
Bar Code

N/A

Marca Modelo Descri¢ao do produto
Trade mark Model Product descripition

Sensor de temperatura multiponto (RTD de 3 fios) intrinsecamente seguro, construido em
tubo corrugado em ago inox; Ui <16 V; li £ 15 mA; Pi < 200 mW

Sensor de temperatura multiponto (RTD de 4 fios) intrinsecamente seguro, construido em
tubo corrugado em ago inox; Ui <16 V; li £ 15 mA; Pi < 200 mW

Sensor de temperatura multiponto (RTD de 3 fios e um retorno comum) intrinsecamente
seguro, construido em tubo corrugado em ago inox; Ui < 16 V; li < 15 mA; Pi < 200 mW
Sensor de temperatura multiponto (16 Termopares e um RTD de referéncia)
intrinsecamente seguro, construido em tubo corrugado em aco inox; Ui <16 V; li £ 15 mA; N/A
Pi <200 mW

Sensor de temperatura multiponto (RTD de 3 fios) intrinsecamente seguro, construido em
tubo corrugado em aco inox; Ui <16 V; li < 15 mA; Pi < 200 mW

Sensor de temperatura multiponto (RTD de 4 fios) intrinsecamente seguro, construido em
tubo corrugado em aco inox; Ui < 16 V; li < 15 mA; Pi < 200 mW

Sensor de temperatura multiponto (RTD de 3 fios e um retorno comum) intrinsecamente
seguro, construido em tubo corrugado em aco inox; Ui £ 16 V; li £ 15 mA; Pi < 200 mW

FTM-1028-3

FTM-1028-4 N/A

FTM-1020 N/A

CONSISTEC |  ErM-1014

FTM-1127-3 N/A

FTM-1127-4 N/A

FTM-1215 N/A

Descricao do Produto / Product Description

Sensor de temperatura multiponto construido em tubo corrugado em ago inox, totalmente estanque. Permite o monitoramento de até 20 pontos
em varias alturas do tubo flexivel. Os sensores aprovados s&o identificados de acordo com os modelos a seguir:

FTM-1028-3 (RTD de 3 fios), FTM-1028-4 (RTD de 4 fios), FTM-1020 (RTD de 3 fios com um retorno comum), FTM-1014 (16 Termopares e
um RTD de referéncia), FTM-1127-3 (RTD de 3 fios), FTM-1127-4 (RTD de 4 fios) e FTM-1215 (RTD de 3 fios com um retorno comum).

Opcodes de elementos sensores:

Termopares classe 1 ou classe 2.
Termoresisténcia de alta estabilidade: Classe A, Classe 1/5 e Classe 1/10. Com ligagdo a 3 fios, 4 fios ou 3 fios com um retorno comum.

Faixa de temperatura de operagéo: -20 °C a +60 °C acima do flange.

Multipoint temperature sensor built in fully watertight corrugated stainless-steel tube. Allows monitoring up to 20 points at various heights of the flexible tube.
Approved sensors are identified according to the following models:

FTM-1028-3 (3-wire RTD), FTM-1028-4 (4-wire RTD), FTM-1020 (3-wire RTD with one common return), FTM-1014 (16 Thermocouples and one RTD of reference),
FTM-1127-3 (3-wire RTD), FTM-1127-4 (4-wire RTD) and FTM-1215 (3-wire RTD with one common return).

Sensor element options:

Class 1 or class 2 thermocouples.

High stability RTD: Class A, Class 1/5 and Class 1/10. With 3-wire, 4-wire or 3-wire connection with a common return.

Operating temperature range: -20 °C to +60 °C above the flange.

Parametros intrinsecamente sequro / Intrinsically safe parameters:
Ui <16 V; li <15 mA; Pi <200 mW; Li & Ci = desprezivel / negligible

Documentos / Documents

Titulo / Title NUmero / Number Revisao / Revision Data / Date

Relatério de Avaliagc@o da Conformidade RACT-Ex 131.145.23D 08/05/2023

Relatério de Avaliag@o da Conformidade RACT-Ex 131.404.16 06/05/2020

Relatério de Ensaio emitido por TECHMULTLAB RAC-746/17 30/10/2017

Os documentos da Certificacéo estéo listados no Relatério de Avaliacdo da Conformidade RACT-Ex 131.145.23D.
The certification documents are listed in the Conformity Assessment Report RACT-Ex 131.145.23D.

Este Certificado de Conformidade é valido somente acompanhado das paginas de 1 a 4 e somente pode ser reproduzido em sua totalidade e
sem qualquer alteragéo.
This Certificate of Conformity is valid accompanied by pages 1 to 4 only and could be reproduced completely without any change only.
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Observacgdes / Notes

Os equipamentos fornecidos ao mercado brasileiro devem estar de acordo com a defini¢cdo do produto e a documentacéo aprovada neste

processo de certificacéo;
The equipment provided to the Brazilian Market shall be according to the product definition and to the documentation approved in this certification process;

Somente as unidades fabricadas durante a vigéncia deste Certificado estarao cobertas por esta certificagao;
Only the units manufactured during the validity of this certificate will be covered by this certification;

A validade deste Certificado esta atrelada a realizagdo das avaliagbes de manutencéo e tratamento de possiveis ndo conformidades de
acordo com as orientagdes da Associacéo IEx Certificagdes e previstas no RAC especifico da portaria N° 115:2022 / Equipamentos Elétricos
para Atmosferas Explosivas.

Para verificag@o da condi¢&o atualizada de regularidade deste certificado de conformidade deve ser consultado o banco de dados do Inmetro,
referente a produtos e servicos certificados;

The validity of this Certificate is linked to the performance of the surveillance audits and treatment of possible nonconformities according to the guidelines of the
Associagéo IEx Certificag6es and foreseen in the specific RAC of the ordinance N° 115:2022 - Electrical Equipment for Explosive Atmospheres.

In order to verify the updated condition of the regularity of this certificate of conformity, the Inmetro database for certified products and services must be consulted;

O Selo de Identificagéo da Conformidade deve ser colocado na superficie externa do equipamento, em local faciimente visivel;
The Conformity Identification Seal shall be placed on the outer surface of the equipment in an easily visible location;

Os produtos devem ser instalados em atendimento a norma de instalagGes elétricas para atmosferas explosivas (ABNT NBR IEC 60079-14);
The products must be installed in compliance with the standards of electrical installations for Explosive Atmospheres (ABNT NBR IEC 60079-14);

Esta certificagdo refere-se Unica e exclusivamente aos requisitos de avaliagédo da conformidade para equipamentos elétricos para atmosferas
explosivas, ndo abrangendo outros regulamentos eventualmente aplicaveis ao produto;
This certification refers only and exclusively to the conformity assessment requirements for electrical equipment for explosive atmospheres, not covering any other
regulation applicable to the product;

As atividades de instalacéo, inspecéo, manutengao, reparo, reviséo e recuperagdo dos equipamentos sdo de responsabilidade dos usuarios
e devem ser executadas de acordo com os requisitos das normas técnicas vigentes e com as recomendag6es do fabricante;

The activities of installation, inspection, maintenance, repair, revision and recuperation of equipment are the responsibility of the end users and shall be performed
according to the applicable technical standards requirements and according to manufacturer recommendations;

A letra “X” apds o numero do certificado indica as seguintes condi¢cdes especiais de uso seguro do equipamento:
The letter “X” in the Certificate Number refers to the following special conditions for safe use of the product:

- As terminac@es dos cabos devem ser instaladas em um invélucro com grau de protec@o minimo de 1P20;
Cable terminations must be installed in an enclosure with a minimum IP20 degree of protection;

- O equipamento deve ser conectado & uma Barreira de Diodos ou Unidade de Isolagdo Galvanica, e seus parametros intrinsecos devem

ser respeitados;
The equipment must be connected to a Diodes Barrier or Galvanic Isolation Unit, and its intrinsic parameters must be respected;

- Os blocos terminais a serem utilizados devem estar certificados com o tipo de protecdo “Ex €” ou “Ex ia”.

The terminal blocks to be used must be certified with protection type “Ex e” or “Ex ia”.

Os produtos devem ser submetidos ao ensaio de rotina de rigidez dielétrica em 100% de sua produgao.
100% of production shall be submitted to the routine test of dielectric strength.

Para o grau de protecdo IP68, o equipamento foi ensaiado e aprovado sendo submerso a uma profundidade de 20 m.
For the degree of protection IP68, the equipment was tested and approved, being submerged to a depth of 20 m.

Este Certificado de Conformidade é valido somente acompanhado das paginas de 1 a 4 e somente pode ser reproduzido em sua totalidade e
sem qualquer alteragéo.
This Certificate of Conformity is valid accompanied by pages 1 to 4 only and could be reproduced completely without any change only.

Associacao IEx CertificagBes (CNPJ: 12.845.838/0001-65)
Wg@ Alameda Tocantins, 75 sala 609 Barueri SP CEP 06455-020 Brasil
W Tel +55 11 4195-0705 contato@iexcert.org.br
IEX-FR-005, Rev.12, 21/11/2017



Data de Emissao: 09/05/2017

CERTIFICADO DE CONFORMIDADE |Jissuing date

Certificate of Conformity Data de Validade: 08/05/2029
\Validity date

Revisao / Revision

N°: IEx 17.0024X.R1
Péagina/ Page: 4/4

Data: 09/05/2023
Date

Histérico de Revisdes / Revision History

Reviséo / Revision Data / Date Descrig&o / Description

09/05/2017 Emissao inicial / Initial Issue

21/08/2017 Atualizacéo da data de validade / Expiration date update

28/11/2019 Incluséo do grau de protegéo IP68, do modelo FTM-1127 e corregao da data de validade.
Inclusion of IP68 degree of protection, FTM-1127 model and correction of expiration date.

Recertificagéo e atualizagdes menores na documentagao
09/05/2020 o, : )
Recetrtification and minor update to documentation

Recertificagéo, Atualizagdo de Normas, Inclusdo do modelo FTM-1215 e Atualizagéo de
09/05/2023 Documentos / Recertification, Update of Standards, Inclusion of the FTM-1215 model and Document
Updates

Proposta/ Proposal: 14.0.131.404.16, 14.0.131.297.19, 14.0.131.205.20 & 14.0.131.145.23

Este Certificado de Conformidade é valido somente acompanhado das paginas de 1 a 4 e somente pode ser reproduzido em sua totalidade e
sem qualquer alteragéo.
This Certificate of Conformity is valid accompanied by pages 1 to 4 only and could be reproduced completely without any change only.

Associacao IEx CertificagBes (CNPJ: 12.845.838/0001-65)
Wg@ Alameda Tocantins, 75 sala 609 Barueri SP CEP 06455-020 Brasil
W Tel +55 11 4195-0705 contato@iexcert.org.br
IEX-FR-005, Rev.12, 21/11/2017



Manufacturer / Address

Unidade (s) Fabril (is) / Endereco:

Production Site / Address

Caracteristicas Principais:
Ratings / Principal Characteristics

Marca / Cédigo de barras:
[Trademark / Bar Code

Familia de Produto:
[Product’s Family

NL’J_mero de Série / Lote:

Aplicable Standards

Modelo de Certificacao:
Certification Model

Portaria Inmetro N° / Escopo:

Inmetro Decree n°/ Scope

Concessdao para:
Concession for

Data de Emissao: 14/03/2016

Issuing date

CERTIFICADO DE CONFORMIDADE

Certificate of Conformity Data de Validade: 08/05/2026

Validity date

Revisao / Revision

N°: [Ex 16.0010X

Data: 10/08/2022

Péagina/ Page: 1/4 Date

SENSORES DE TEMPERATURA PARA APLICAGAO EM AREAS CLASSIFICADAS
TEMPERATURE SENSORS FOR APPLICATION IN CLASSIFIED AREAS

CONSISTEC CONTROLES E SISTEMAS DE AUTOMA(;AO LTDA.
Rua Jurupari, 434

04348-070 - Sdo Paulo - SP - Brasil

CNPJ: 50.392.117/0001-36

CONSISTEC CONTROLES E SISTEMAS DE AUTOMACAO LTDA.
Rua Jurupari, 434

04348-070 - S&o Paulo - SP - Brasil

CNPJ: 50.392.117/0001-36

CONSISTEC CONTROLES E SISTEMAS DE AUTOMAGAO LTDA.
Rua Jurupari, 434

04348-070 - Séo Paulo - SP - Brasil

CNPJ: 50.392.117/0001-36

Ver Descri¢cdo do Produto / See Product Description
Ver Descricéo do Produto / See Product Description

CONSISTEC

Sensores para uso em atmosferas explosivas
Sensors for use in explosive atmospheres

N/A

Ex db IIC Gb IP66W / IP67W
Ex eb IIC Gb IP66W / IP67W
Ex ia lIC Gb IP66W / IP67W
Ex tb IIIC Db IP66W / IP67W

ABNT NBR IEC 60079-0:2020, ABNT NBR IEC 60079-1:2016, ABNT NBR IEC 60079-7:2018,
ABNT NBR IEC 60079-11:2013 & ABNT NBR IEC 60079-31:2014

Modelo 5, segundo ABNT NBR ISO/IEC 17067:2015 / Model 5

115:2022 / Equipamentos Elétricos para Atmosferas Explosivas / Electrical Equipment for
Explosive Atmospheres

Uso do Selo de Identificagdo da Conformidade sobre o (s) produto (s) relacionado (s) neste

Certificado / Use of the conformity identification seal on the product (s) listed in this certificate

A Associagao IEx Certificagdes, que € um Organismo de Certificacdo de Produto acreditado pela Coordenagéo Geral de Acreditacédo — Cgcre
sob o registro N° OCP-0064, confirma que o produto esta em conformidade com a (s) Norma (s) e Portaria acima descritas.

Associagao |IEx Certificagdes, as a Product Certification Body accredited by Coordenacédo Geral de Acreditagdo — Cgcre, according to the register N° OCP-0064,
confirms that the product (s) is (are) in compliance with the standards and Decree above mentioned.

Produto
certificado

MARCO ANTONIO
BUCCIARELLI
ROQUE:
99815273868

ablopue

. Bucciarelli|Roque

natéario autorizado
thorized signatory

Este Certificado de Conformidade é valido somente acompanhado das paginas de 1 a 4 e somente pode ser reproduzido em sua totalidade e
sem qualquer alteragao.
This Certificate of Conformity is valid accompanied by pages 1 to 4 only and could be reproduced completely without any change only.
Associacao IEx CertificagBes (CNPJ: 12.845.838/0001-65)
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Data de Emissao: 14/03/2016

Issuing date

Data de Validade: 08/05/2026
Validity date

CERTIFICADO DE CONFORMIDADE

Certificate of Conformity

Revisao / Revision

N°: IEx 16.0010X
Péagina/ Page: 2/4

Data: 10/08/2022
Date

Descricao do Produto / Product Description

Sensores de temperatura para medigdo de temperaturas de processos, montado com termopar ou termorresisténcia, podendo ser
disponibilizado com junta fixa ou mével.

Os sensores de junta fixa podem ser disponibilizados em duas opg¢des de conexao para o invélucro, com 2" NPT ou 2" NPT, ambas em ago
inox. Os sensores sdo selados com resina Epdxi e a sua temperatura de servigo deve ser observada no momento da instalagédo, de acordo
com as condigdes especiais de uso no item observagdes deste certificado.

Ja os sensores com junta cilindrica mével para ndo propagacédo da chama, possui uma rosca com vedagao interna de '2” NPT, que permite o
movimento da bainha e a compressédo da mesma, através da mola interna ao corpo da conexdo. Este modelo deve ser utilizado em conjunto
com um po¢o de protegdo com uma espessura minima de parede de 1 mm.

Todos os sensores estdo aprovados para um grau de protegao IP66W, IP67W e IP69K.

Quando o sensor for utilizado como intrinsecamente seguro, 0 mesmo deve ser conectado & uma Barreira de Diodos ou Unidade de Isolagdo
Galvanica, e seus parametros intrinsecos abaixo devem ser respeitados:

Ui <16 V; li< 15 mA; Pi < 60 mW; Li = desprezivel; Ci = desprezivel.

Os sensores também podem ser utilizados em equipamentos com o tipo de protecédo “Ex €”, seguranga aumentada, respeitando os parametros

elétricos a seguir: Un <60 V; In =2 mA.

Temperature sensors for measuring process temperatures, mounted with a thermocouple or thermoresistance, and can be made available with a fixed or mobile
gasket.

The fixed joint sensors can be made available with two connection options for or involute, such as %" NPT or ¥5” NPT, both in stainless steel. The sensors are sealed
with epoxy resin and at their service temperature must be observed at the time of installation, in accordance with the special conditions of use no item observations
from this certificate.

The sensors with a mobile cylindrical joint for non-flame propagation, with a thread with an internal seal of »2” NPT, which allows the movement of the bath and the
compression of the same, through the internal molar of the connection body. This model must be used together with a little bit of protection with a minimum wall
thickness of 1 mm.

All sensors are approved for a degree of protection IP66W, IP67W and IP69K.

When the sensor is used as intrinsically safe, it shall be connected to a Diodes Barrier or Galvanic Isolation Unit, and its intrinsic parameters below must be
respected:

Ui< 16 V; li< 15 mA; Pi < 60 mW; Li = negligible; Ci = negligible.

The sensors can also be used in equipment with the “Ex e” type of protection, increased safety, respecting the following electrical parameters: Un < 60 V; In = 2 mA.

MODELOS DOS SENSORES / SENSOR MODELS:

Junta Fixa com conexao de "2” NPT / Fixed joint with ¥%:” NPT connection

RM-12-842-S “Simples / Single”

RC-12-847-S “Simples / Single”

TM-12-846-S “Simples / Single”

TC-12-848-S “Simples / Single”

RM-12-842-D “Duplo/ Double”

RC-12-847-D “Duplo/ Double”

TM-12-846-D “Duplo/ Double”

TC-12-848-D “Duplo/ Double”

RM-12-842-T “Triplo / Triple”

RC-12-847-T “Triplo / Triple”

TM-12-846-T “Triplo / Triple”

TC-12-848-T “Triplo / Triple”

RM-12-842-M
“Multipontos / Multipoint”

RC-12-847-M
“Multipontos / Multipoint”

TM-12-846-M
“Multipontos / Multipoint”

TC-12-848-M
“Multipontos / Multipoint”

Junta Fixa com conexao de "s” NPT / Fixed joint with ¥%” NPT connection

RM-14-842-S “Simples / Single”

RC-14-847-S “Simples / Single”

TM-14-846-S “Simples / Single”

TC-14-848-S “Simples / Single”

RM-14-842-D “Duplo/ Double”

RC-14-847-D “Duplo/ Double”

TM-14-846-D “Duplo/ Double”

TC-14-848-D “Duplo/ Double”

RM-14-842-T “Triplo / Triple”

RC-14-847-T “Triplo / Triple”

TM-14-846-T “Triplo / Triple”

TC-14-848-T “Triplo / Triple”

RM-14-842-M
“Multipontos / Multipoint”

RC-14-847-M
“Multipontos / Multipoint”

TM-14-846-M
“Multipontos / Multipoint”

TC-14-848-M
“Multipontos / Multipoint”

Este Certificado de Conformidade é valido somente acompanhado das paginas de 1 a 4 e somente pode ser reproduzido em sua totalidade e
sem qualquer alteragao.
This Certificate of Conformity is valid accompanied by pages 1 to 4 only and could be reproduced completely without any change only.
Associacao IEx CertificagBes (CNPJ: 12.845.838/0001-65)
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CERTIFICADO DE CONFORMIDADE

Certificate of Conformity

Data de Emissao: 14/03/2016

Issuing date

Data de Validade: 08/05/2026

Validity date

N°: [Ex 16.0010X

Revisao / Revision

Péagina/ Page: 3/4

Data: 10/08/2022

Date

Junta mével com conexao de 1/2” NPT / Mobile joint with ¥” NPT connection

RM-12-1009-842-S "Simples/Single”

RC-1009-12-847-S “Simples/Single”

[TM-12-1009-846-S “Simples/Single”

TC-12-1009-848-S “Simples/Single”

RM-12-1009-842-D “Duplo/Double”

RC-1009-12-847-D “Duplo/Double”

[TM-12-1009-846-D “Duplo/Double”

TC-12-1009-848-D “Duplo/Double”

RM-12-1009-842-T “Triplo/Triple”

RC-12-1009-847-T “Triplo/Triple”

TM-12-1009-846-T “Triplo/Triple”

TC-12-1009-848-T “Triplo/Triple”

RM-12-1009-842-M
“Multipontos / Multipoint”

RC-12-1009-847-M
“Multipontos / Multipoint”

[TM-12-1009-846-M
'Multipontos / Multipoint”

TC-12-1009-848-M
“Multipontos / Multipoint”

Documentos / Documents

Data / Date
09/08/2022
06/04/2017
11/03/2016
13/04/2015
13/04/2015
07/03/2017

Namero / Number Revis&o / Revision
RACT-Ex 131.278.20F
RACT-Ex 131.178.16
RACT-Ex 131.149.14
2657-AEX-01/15
2657-AEX-02/15

RAC 078/17

Titulo / Title

Relatorio de Avaliagdo da Conformidade

Relatério de Avaliagdo da Conformidade

I Relatério de Avaliagdo da Conformidade

Relatério de Ensaios emitido pelo TUV Rheinland

Relatério de Ensaios emitido pelo TUV Rheinland
Relatérios de Ensaios emitido por TECHMULTLAB

Documentos / Documents:

Os documentos da Certificagao estéo listados no Relatério de Avaliagao da Conformidade RACT-Ex 131.278.20F.
The certification documents are listed in the Conformity Assessment Report RACT-Ex 131.278.20F.

Observacdes / Notes

Os equipamentos fornecidos ao mercado brasileiro devem estar de acordo com a definicdo do produto e a documentagdo aprovada neste

processo de certificacdo;
The equipment provided to the Brazilian Market shall be according to the product definition and to the documentation approved in this certification process;

Somente as unidades fabricadas durante a vigéncia deste Certificado estarao cobertas por esta certificagao;
Only the units manufactured during the validity of this certificate will be covered by this certification;

A validade deste Certificado esta atrelada a realizacdo das avaliagdes de manutencéo e tratamento de possiveis ndo conformidades de
acordo com as orientacfes da Associacao IEx Certificagdes e previstas no RAC especifico da portaria N° 115:2022 / Equipamentos Elétricos
para Atmosferas Explosivas.

Para verificagdo da condicé&o atualizada de regularidade deste certificado de conformidade deve ser consultado o banco de dados do Inmetro,
referente a produtos e servicos certificados;

The validity of this Certificate is linked to the performance of the surveillance audits and treatment of possible nonconformities according to the guidelines of the
Associagéo IEx Certificagdes and foreseen in the specific RAC of the ordinance N° 115:2022 — Electrical Equipment for Explosive Atmospheres.

In order to verify the updated condition of the regularity of this certificate of conformity, the Inmetro database for certified products and services must be consulted;

O Selo de Identificacéo da Conformidade deve ser colocado na superficie externa do equipamento, em local facilmente visivel;
The Conformity Identification Seal shall be placed on the outer surface of the equipment in an easily visible location;

Os produtos devem ser instalados em atendimento a norma de instalagGes elétricas para atmosferas explosivas (ABNT NBR IEC 60079-14);
The products must be installed in compliance with the standards of electrical installations for Explosive Atmospheres (ABNT NBR IEC 60079-14);

Esta certificagdo refere-se Unica e exclusivamente aos requisitos de avaliag&o da conformidade para equipamentos elétricos para atmosferas
explosivas, ndo abrangendo outros regulamentos eventualmente aplicaveis ao produto;
This certification refers only and exclusively to the conformity assessment requirements for electrical equipment for explosive atmospheres, not covering any other
regulation applicable to the product;

As atividades de instalagéo, inspegédo, manutengao, reparo, revisdo e recuperacdo dos equipamentos sdo de responsabilidade dos usuarios
e devem ser executadas de acordo com 0s requisitos das normas técnicas vigentes e com as recomendag6es do fabricante;

The activities of installation, inspection, maintenance, repair, revision and recuperation of equipment are the responsibility of the end users and shall be performed
according to the applicable technical standards requirements and according to manufacturer recommendations;

Este Certificado de Conformidade é valido somente acompanhado das paginas de 1 a 4 e somente pode ser reproduzido em sua totalidade e
sem qualquer alteragao.
This Certificate of Conformity is valid accompanied by pages 1 to 4 only and could be reproduced completely without any change only.
Associacao IEx CertificagBes (CNPJ: 12.845.838/0001-65)
/”#5/@7«6 Alameda Tocantins, 75 sala 609 Barueri SP CEP 06455-020 Brasil
Tel +55 11 4195-0705 contato@iexcert.org.br
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Data de Emissao: 14/03/2016

CERTIFICADO DE CONFORMIDADE ([ issuing date

Certificate of Conformity Data de Validade: 08/05/2026
Validity date

Revisao / Revision

N°: IEx 16.0010X
Péagina/ Page: 4/4

Data: 10/08/2022
Date

Observacdes / Notes

A letra “X” ap6s o numero do certificado indica as seguintes condi¢es especiais de uso seguro do equipamento:
The letter “X” in the Certificate Number refers to the following special conditions for safe use of the product:

- O usuério final deve assegurar que as temperaturas externas do processo, ndo levem a resina que sela a haste do sensor a operar acima
de +100 °C. Isso pode ser evitado por meio de um isolamento térmico ou pelo uso de uma haste com maior extensdo. Consulte o manual
de instrucdes e de uso seguro com relagdo aos comprimentos das hastes do sensor em fungéo das temperaturas de processos.

The end user shall ensure that the external temperatures of the process do not cause the resin that seals the sensor rod to operate above +100 °C. This can be
avoided by means of thermal insulation or by using a longer rod. Refer to the instruction and safe use manual for sensor stem lengths depending on process
temperatures.

- Para medigdes em ambientes que requeiram EPL Ga, é necessaria a utilizagdo em conjunto com um pogo de prote¢cdo com uma espessura
minima de parede de 1 mm.
For measurements in environments that require EPL Ga, it would be necessary to use it together with a little bit of protection with a minimum wall thickness of

1 mm.

- Os sensores de montagem convencional com isoladores ceramicos e os construidos a partir de cabo de isolagdo mineral, ndo suportam o
ensaio de rigidez dielétrica, o usuério final deve ter precaucdes especiais na montagem do equipamento em suas instalacdes elétricas,
evitando que esse ensaio seja realizado no equipamento. No caso da protegdo intrinsecamente segura “Ex i”, deve ser utilizada uma barreira
de seguranga intrinseca com isolagdo galvanica.

Conventionally mounted sensors with ceramic insulators and those constructed from mineral insulated cable do not support the dielectric strength test, the end
user must take special precautions when assembling the equipment in their electrical installations, preventing this test from being performed on the equipment. In
the case of intrinsically safe “Ex i” protection, an intrinsically safe barrier with galvanic isolation must be used.

Os produtos devem ser submetidos ao ensaio de rotina de rigidez dielétrica em 100% de sua produgao;
100% of production shall be submitted to the routine test of dielectric strength;

O equipamento foi ensaiado e aprovado para o grau de protecéo IP69K de acordo com a Norma DIN 40050-9:1993.
The equipment has been tested and approved to the IP69K degree of protection in accordance with DIN 40050-9:1993.

Histérico de Revisdes / Revision History

Reviséo / Revision Data / Date Descrig&o / Description

0 14/03/2016 Emissao inicial / Initial issue

Incluséo dos tipos de protegéo “Ex i”, “Ex €” e “Ex t”, Inclusdo do sensor com junta mével e
06/04/2017 aprovagao para o grau de proteg&o IP69K / inclusion of “Ex i”, “Ex e” and “Ex t” protection types,
Inclusion of sensor with mobile joint, and approval for IP69K

18/08/2017 Recertificagao / Recertification

21/08/2017 Atualizagéo da data de validade / Expiration date update

27/08/2020 Recertificagao e Atualizagdo de Normas / Recertification and Update of Standards

Atualizagédo de Norma, Inclusdo de uma Condic¢édo Especial de Uso Seguro e Atualizagbes
10/08/2022 Menores de Documentos / Standard Update, Inclusion of a Special Condition of Safe Use and Minor
Document Updates

Proposta / Proposal: 14.0.131.149.14, 14.0.131.178.16, 14.0.131.316.17, 14.0.131.278.20 & 14.0.131.296.22

Este Certificado de Conformidade é valido somente acompanhado das paginas de 1 a 4 e somente pode ser reproduzido em sua totalidade e
sem qualquer alteragao.
This Certificate of Conformity is valid accompanied by pages 1 to 4 only and could be reproduced completely without any change only.
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Fornecedor Solicitante / Endereco:

Applicant / Address

Fabricante / Endereco:
Manufacturer / Address

Caracteristicas Principais:

Ratings / Principal Characteristics

Marca / Cédigo de barras:
[Trademark / Bar Code

Familia de Produto:
[Product’s Family

Namero de Série / Lote:
Serial number / Batch number

Normas Aplicaveis:
Aplicable Standards

Modelo de Certificacao:

Data de Emissao: 15/05/2018

CERTIFICADO DE CONFORMIDADE |Jissuing date

Certificate of Conformity

Data de Validade: 08/05/2029
\Validity date

Revisao / Revision

N°: IEx 18.0001X.R1

Data: 09/05/2023

Péagina/ Page: 1/3 Date

SENSOR DE TEMPERATURA COM BUCIM ESPECIAL E CABECOTE PARA USO EM

ATMOSFERAS EXPLOSIVAS
TEMPERATURE SENSOR WITH SPECIAL BUCIM AND ENCLOSURE FOR USE IN EXPLOSIVE ATMOSPHERES

CONSISTEC CONTROLES E SISTEMAS DE AUTOMACAO LTDA.
Rua Jurupari, 434

04348-070 - S&o Paulo - SP - Brasil

CNPJ: 50.392.117/0001-36

CONSISTEC CONTROLES E SISTEMAS DE AUTOMACAO LTDA.
Rua Jurupari, 434

04348-070 - Séo Paulo - SP - Brasil
CNPJ: 50.392.117/0001-36

CCL 819

Sensores /Sensors = 12 alto 250 V
Transmissor / Transmitter: £ 35 V; Poténcia maxima / Maximum power = 1 W
Parametros intrinsecos / Intrinsic Parameters: U; =30V, |; = 120 mA, P; = 840 mW

CONSISTEC

Sensor de temperatura com cabegote
Temperature sensor with enclosure

N/A

Ex ta IlIC T85 °C Da IP66
Ex ia llIC T135 °C Da IP66
-20°C <Tas<+80°C

ABNT NBR IEC 60079-0:2020 (versao corrigida 2022),
ABNT NBR IEC 60079-11:2013 (versé&o corrigida 2017) & ABNT NBR IEC 60079-31:2022.

Modelo 5, segundo ABNT NBR ISO/IEC 17067:2015 / Model 5

Certification Model

Portaria Inmetro N° / Escopo:
Inmetro Decree n°/ Scope

115:2022 / Equipamentos Elétricos para Atmosferas Explosivas / Electrical Equipment for
Explosive Atmospheres

Concessao para: Uso do Selo de Identificagdo da Conformidade sobre o (s) produto (s) relacionado (s) neste
[Concession for Certificado / Use of the conformity identification seal on the product (s) listed in this certificate

A Associacgéo IEx Certificagdes, que € um Organismo de Certificacdo de Produto acreditado pela Coordenacéo Geral de Acreditacéo — Cgcre,
sob o registro N° OCP-0064, confirma que o produto esta em conformidade com a (s) Norma (s) e Portaria acima descritas.

Associagao |IEx Certificagdes, as a Product Certification Body accredited by Coordenacédo Geral de Acreditagdo — Cgcre, according to the register N° OCP-0064,
confirms that the product (s) is (are) in compliance with the standards and Decree above mentioned.
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Marca Modelo Descrigao do produto Cdédigo de Barras
Trade mark Model Product descripition Bar Code

Sensor de temperatura com cabegote CCL 819 para uso em atmosfera explosiva
CONSISTEC CCL 819 de poeiras; 12 a 250 V; ou Transmissor < 35 V; 1 W; ou intrinsecamente seguro: N/A
Ui=30V, li=120 mA, Pi= 840 mW

I Descri¢ao do Produto / Product Description I

Sensor de temperatura com cabegote CCL 819 para uso em atmosfera explosiva de poeiras combustiveis, fabricado em aluminio, utilizado

para conexao ao bucim especial da marca CONSISTEC, através de um niple duplo em ago inox de 2" NPT, onde é montado um termopar,
termoresisténcia ou termostato com bornes de conexao, transmissor de temperatura, para medi¢cdo da temperatura de mancal ou outros
processos com temperatura maxima de +120 °C. Essa montagem esta aprovada para um grau de protecéo IP66.

Para a entrada de cabos, o invélucro possui uma entrada de 2" NPT. Caso haja a necessidade de outros tamanhos, o equipamento pode ser
fornecido com um adaptador certificado a prova de exploséo “Ex d” da marca CONSISTEC.

Quando o equipamento for utilizado como intrinsecamente seguro, 0 mesmo deve ser conectado a uma Barreira de Diodos ou Unidade de
Isolagdo Galvanica, e seus parametros intrinsecos devem ser respeitados.

Opcionalmente, o equipamento pode ser fornecido com um conector M12 para a conexao elétrica.

Temperature sensor with CCL 819 enclosure for use in explosive atmosphere of combustible dust, made of aluminum, used for connection to the special bucim
from the CONSISTEC brand, through a %2" NPT dual adapter in stainless steel, where a thermocouple, thermoresistance or thermostat with connection terminals,
or a temperature transmitter, for measuring bearing temperature or other processes with a maximum temperature of +120 °C. This assembly is approved for an
IP66 degree of protection.

For cable entry, the enclosure has a %" NPT entry. If other sizes are required, the equipment can be supplied with a "Ex d" explosion proof certified adapter from
the CONSISTEC brand.

When the equipment is used as intrinsically safe, it shall be connected to a Diode Barrier or Galvanic Isolation Unit, and its intrinsic parameters must be respected.

Optionally, the equipment can be supplied with an M12 connector for the electrical connection.

Documentos / Documents

Titulo / Title Nimero / Number Revisdo / Revision Data / Date
Relatério de Avaliacéo da Conformidade RACT-Ex 131.169.22 08/05/2023
Relatério de Avaliacéo da Conformidade RACT-Ex 131.429.17 04/06/2019
Relatério de Ensaios emitido por TECHMULTLAB RAC-067/18 05/04/2018
Relatério de Ensaios emitido por TECHMULTLAB RAC-258/18 05/04/2018

1
1
1
1

Documentos / Documents:

Os documentos da Certificacéo estéo listados no Relatério de Avaliagdo da Conformidade RACT-Ex 131.169.22.
The certification documents are listed in the Conformity Assessment Report RACT-Ex 131.169.22.
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Observacgdes / Notes

Os equipamentos fornecidos ao mercado brasileiro devem estar de acordo com a defini¢cdo do produto e a documentacéo aprovada neste
processo de certificacéo;
The equipment provided to the Brazilian Market shall be according to the product definition and to the documentation approved in this certification process;

Somente as unidades fabricadas durante a vigéncia deste Certificado estarao cobertas por esta certificagao;
Only the units manufactured during the validity of this certificate will be covered by this certification;

A validade deste Certificado esta atrelada a realizagdo das avaliagbes de manutencdo e tratamento de possiveis ndo conformidades de
acordo com as orientagdes da Associacéo IEx Certificagdes e previstas no RAC especifico da portaria N° 115:2022 / Equipamentos Elétricos
para Atmosferas Explosivas.

Para verificag@o da condi¢&o atualizada de regularidade deste certificado de conformidade deve ser consultado o banco de dados do Inmetro,
referente a produtos e servicos certificados;

The validity of this Certificate is linked to the performance of the surveillance audits and treatment of possible nonconformities according to the guidelines of the
Associagao |IEx Certificages and foreseen in the specific RAC of the ordinance N° 115:2022 — Electrical Equipment for Explosive Atmospheres.

In order to verify the updated condition of the regularity of this certificate of conformity, the Inmetro database for certified products and services must be consulted,

O Selo de Identificagéo da Conformidade deve ser colocado na superficie externa do equipamento, em local faciimente visivel;
The Conformity Identification Seal shall be placed on the outer surface of the equipment in an easily visible location;

Os produtos devem ser instalados em atendimento a norma de instalagGes elétricas para atmosferas explosivas (ABNT NBR IEC 60079-14);
The products must be installed in compliance with the standards of electrical installations for Explosive Atmospheres (ABNT NBR IEC 60079-14);

Esta certificagdo refere-se Unica e exclusivamente aos requisitos de avaliagdo da conformidade para equipamentos elétricos para atmosferas
explosivas, ndo abrangendo outros regulamentos eventualmente aplicaveis ao produto;

This certification refers only and exclusively to the conformity assessment requirements for electrical equipment for explosive atmospheres, not covering any other
regulation applicable to the product;

As atividades de instalagao, inspecéo, manutengao, reparo, revisao e recuperagao dos equipamentos séo de responsabilidade dos usuarios
e devem ser executadas de acordo com os requisitos das normas técnicas vigentes e com as recomendacdes do fabricante;

The activities of installation, inspection, maintenance, repair, revision and recuperation of equipment are the responsibility of the end users and shall be performed
according to the applicable technical standards requirements and according to manufacturer recommendations.

A letra “X” apds o numero do certificado indica as seguintes condi¢cdes especiais de uso seguro do equipamento:
The letter “X” in the Certificate Number refers to the following special conditions for safe use of the product:

- Para uma temperatura ambiente maior ou igual a 60 °C, a resisténcia de aquecimento dos cabos utilizados deve ser de pelo menos
20 K acima da temperatura ambiente.
For an ambient temperature greater than or equal to 60 °C, the heating resistance of the cables used must be at least 20 K above ambient temperature.

- O equipamento pode ser utilizado para medi¢éo de temperatura de operacéo de no maximo +120 °C.
The equipment can be used for measuring the operating temperature up to +120 °C.

O equipamento deve possuir na superficie externa, em local faciimente visivel, a seguinte adverténcia:
The equipment shall have on the outer surface in an easily visible location the following warning:

ATENGAO - NAO ABRA QUANDO ENERGIZADO.

Histérico de Revisdes / Revision History

Reviséo / Revision Data / Date Descrig&o / Description

0 15/05/2018 Emissao inicial / Initial Issue

24/07/2019 Incluséo de componente / Inclusion of component

27/08/2020 Recertificacéo / Recertification

Inclusdo de componente e atualizagdo menor de documentos
31/03/2022 ; -
Inclusion of component, and minor document update

Recertificagdo, Atualizagdo de Normas, Inclusdo de Sensores e Atualizagéo de

09/05/2023 Documentos / Recertification, Update of Standards, Inclusion of Sensors and Document Updates

Proposta / Proposal: 14.0.131.429.17, 14.0.131.189.19, 14.0.131.278.20, 14.0.131.169.22 & 14.0.131.145.23
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